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Tur ADVENTURES or SOCIVIZCA. 
(Concluded from our laft.) 


aÿ time thes Bafhaw of T'rawnick was recalled to 
Hople;to ar tignssof tyranngy.in, his 
5 and a ge the province of Moftar. 
Socivizca had alwa¥s foretold tHis event, and that whenever 
it happened, the feftivity and diforder which is occafioned 
by the arrival of a new Bafhaw, would afford a favourable 
opportunity for his wife and children to efcape. After à great many 
fruitlefs attempts to accomplifh this grand point, he fell upon a ftra- 
tagem which fucceeded. A comrade who had found him out, and 
informed him of the revolution at Trawnick, agreed to be drefled 
in the habit of the Calacée, perfons who have an exclufive privilege 
from the Grand Signor to fell filks and other merchandife, in the 
nature of travelling pedlars, throughout all Turkeys. Having col- 
lected four more of his troop, he fent this man to Trawnick, and 
with the others he arrived by another road within four miles of that 
city, and there waited the iflue of the enterprife.. We know not 
how it happened, but his four companions had one day left him 
alone, when three of the Furkifh cavalry accofted him, who ftrongly 
fufpected- he was an Aiduco, but little imagined he was Socivizca. 
Finding no excufe to evade them, he thought the only way of 
removing their fufpicion was to offer to go with them to the city of 
Prufack, which was at no great diflance; many people in that 
place knew him perfonally, and he would not have made this offer, 
if he. had not imagined that their doubts concerning him would 
have ceafed, and that they would have left him, for it was hardly 
poffible to conceive that any notorious robber would make fuch an 
offer. Contrary to his expeétations the Turks replied, Well then, 
we will go with you; accordingly they fet out; when they arrived 
on the banks of a river, the foldiers difmounted to water their horfes, 
Socivizca drew his fabre unperceived, and in a moment fevered: the 
head of one of them from his fhoulders, the fecond turning round 
upon his companion’s falling at his feet, met with the fame fate, and 
the third, like a poor bird, who fees the hawk ready to pounce up- 
on him, was ftruck motionlefs, he had not the power to mount his 
horfe, or to attempt his efcape on foot: this man he took afide into 
a wood, and after he had-drawn from him all the information he-could 
procure concerning the number and difpofition of the troops that 
were in fearchof him, he facrificed him alfo to the favage refentment 
he harboured againft all the Ottoman race. His four comrades found 
him employed in this-dreadful manner, ‘and with them he returned 
to the village where he was to wait for his emiflary to Trawnick. 
The pretended pedlar, went about that city vending his filks for 
fome days, till at lait he met the wife of Socivizca, and imparted to 
her his fecret delign, overjoyed to find her hufband was fo near, the 
determined to join him if pofiible, and fhe would. have brought off 
her daughter, but fhe enjoyed fo much pleafure in the arms of her 
hufband, that the would only confent to facilitate the efcape of her 
mother and brother. In the dufk of the evening they followed the 
pedlar, as if they were bargaining for fome of his goods, and walk- 
ing gently out of the gates, as if intended to return, they ftole out 
without notice, and got clear off, The joy of Socivizea at their 
meeting, could only be reftrained by the fenfe of their immediate 
danger, and therefore as foon as the firft embraces were over, he and 
his companions efcorted his wife and his fon to Dracovick, the 
ufual place of refuge for them, and he defired the Caloyer, his con- 
fidential friend, to teach the boy to read and write, 

When it was known in Trawnick that the wife and fon of 
Socivizca were not to be found, after the ftrifteft fearch, the inha- 
bitants were in as much confternation as if their city had been be- 
fieged :; fear was on every countenance, for the name of Socivizca 
was become fo formidable to the Turks, that-inftead of terrifying 
their children with the appearance of ghofts; they had only to name 
Socivizca to make them fhudder, and as the fum of all punifhment ; 
not doubting that he himfelf had conducted this bold enterprife ; 
they intreated the new Bafhaw to make the ffrongeft remonftrances 
to the governor of Dalmatia, declaring that they could not fleep in 
tranquility, unlefs his excellency would caufe him to feized and put 
to death. The Turkifh envoys pofitively maintained that he refi- 
ded in Dalmatia, and the Venetian governor as obftinately infifted 
that he durft not remain a fingle day within any part of his jurifdicti- 
on, which was the fact, and therefore the difputes about him occafion- 
ed jealoufies between the two powers without producing any effect. 

About the latter end ofthe year 1764, Socivizca found himfelf 
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Les AVENTURES pe SOCIVIZCA. 
(Contlues de notre derniere.) 


E ANT cet'intérval de tems, le Bacha de Trawnick 
it rappellé à Conftantinople, pour répondre aux accu- 
fations que l’on faifoitcontre lui d’avoir agi en tirant 
dans fon gouvernement, et d’avoir eu deflein de piller la 
province de Moftar. Socivizca avoit déjà prédit que 
cet événement arriveroit, et qu’alors les fêtes et le 
défordre qu’occafionneroit l’arrivée d’un nouveau Bacha, fourniroient 
dés moiens à fa femme et à fes enfans de s’échaper. Après plufieurs 
tentatives inutiles pour accomplir ce grand point; il immagina un 
ftratagéme qui lui réuffit. Un de fes camarades qui l’avoit rejoint 
€t qui lui avoit apris la révolution qui étoit arrivée à Trawnick; 
confentit à fe déguifer fous l’habie de Calacée; gens qui ont un pri- 
vilége exclufif du Grand Seigneur, de vendre dans toute Ja Turquie 
des foieries et d’autres marchandifes; en qualité de colporteurs. 
Socivizcä aiant affemblé quatre de {a troupe de plus, envoia cet 
homme-a Trawnick, tandis qu’avee fes compagnons il afriva par 
uf_autre chemin à quatre miles de cette ville, ou il attendit l’iflue 
de cette enterprife. Nous ne favons pas comment il arriva que fes 
Compagnons l’avoient laiflé tin jour feul, lorfque trois éavaliers 
Turcs l’aborderent, et qui foupçonnoient très fort qi’il étoit un 
Aiduco; mais qui ne dowtoient prefque pas que ce fut Socivizca, 
Se-voiant hors d’étât de s’excuier auprès d'eux pour s’échaper, il 
crut que le feul moien d’éloigner leufs foupcons etoit de leur pro- 
pofer d’aller avec eux à la ville de Prufack qui étoit près de là ; piu- 
fieurs perfonnes le connoifloient particulierement dans cette ville, 
et il ne leur auroit pas fait cette propofition; s’il ne s’étoit pas im- 
maginé que leurs foupçons auroient ceflé et qu’ils Pauroient Jaiffé en 
repos, parcequ’il métoit pas croiable; qu’un voleur reconnu eut fait 
une telle offre, Contre fan attente, Jes ‘Cures lui tépondirent, eh- 
“bien, nous ironsavec vous: ef ils partirènt immédiatement; ef ar 
rivant au bord d’une riviere, les foldats defcendirent pout faire boire 
leurs chevaux; dans le même inftant Socivizéa fans être äpperçu; 
tira fon fabre et trancha la tête à un de fes cavaliers; un fecond en 
tournant la tête au bruit de la chûte de fon compagnon qui fomboit 
à fes pieds, eut le même fort; et le troifieme, femblable à un pauvré 
oifeau qui voitle Faucon prêt à fondre fur lui; refla fi frappé, qu’il 
n'eut pas la force de monter fur fon cheval, ni déffaier à s'enfuir à 
pied: Socivizca prit cet homme à part dans un bois; et aptès avoir 
tiré de lui tout ce qu’il pit quant au nombre et à la difpofition des 
troupes qui le cherchoient, il le facrifia au cruel reflentiment qu'il 
confervoit contre la race Ottomane. Ses quatre camarades lé trou= 
verent occupé à cette trifte éxécution, et il s’en retourna avec eux 
au village ou il attendoit l’émiffaire qu’il avoit envoié à Trawnick: 
Le prétendu colporteur courut pendant quelques jours par toute la 
ville en vendant fes foiries, jufqu’à ce qu’à la fin 1] trouva la femmé 
de Socivizca, à qui il fit part de fon fecret; cette femme; ravie dé 
joie d’aprendre que fon mari étoit fi près; fe détermina à l'aller re- 
“Joindre s’il étoit poffible; elle auroit bien voulu emmener fa fille, 
mais elle goutoit tant de bonheur dans les bras de fon mari, qu’elle 
ne put confentir qu’à faciliter la fuite de fa mere et de fon frere. 
Après que. le jour fut couché, ils fuivirent le colporteur; comme 
s’ils marchandoient fes effets, et après avoir marché pendant quelque 
tems hors des portes comme. s’ils avoient eu intention de revénir, 
ils prirent Ja füite et fe fauvérent. La joié de Socivizca à leur ar- 
rivée ne put être reftreinte que par l’idée du danger qui les menacoit 
tous, et en conféquence, après les prémiers embraflemens, Socivizca 
et fes compagnons efcorterent fa femme et fon fils, à Dragowick 
qui étoit fon refuge ordinaire, et il pria le Caloyer; qui étoit fon 
intime ami, d’apprendre à fon fils à lire et à écrire, 

Lorfque. l’on fçut dans Trawnick, que la femme et le fils dé Soci« 
vizca manquoient, malgré les recherches les plus ftriétes, les habi- 
tans furent auffi confternés que fi leur ville avoit été afliépée: là 
peur s’étoit emparéé de tous les efprits, parceque le nom de Soci. 
vizca étoit devenu fi formidable aux Turcs, qu’au lieu d’épouvanter 
leurs enfans par l’apparition des efprits, ils prononçoient feulement 
le nom de Socivizca et c'en étoit aflez pour les faire trembler, et 
pour leur fervir de punition; comme les-habitans de Trawnick de 
douterent pas qu’il eut conduit lui même cette entreprifes ils pri- 
erent le nouveau Bacha de-fairé les plus fortes remontrances ay gous 
verneur de Dalmatie, en lui déclarant qu’ils ne dormiroient tran 
quilles que lorfque Socivizca feroit pris et mis à mort. Les tnyoiés 
Turcs foutinrent que Socivizta réfidoit à Dalmatie, et fe gouver- 
neur Venitien foutenoit au contraire qu’il n’oferoit pas refter un jout 





deprived of thoft of his comrades, fome beirig carried off by the 
plague which raged with great violence in the territory of Sign, and 
others, amongft whom were the moft defperatey being taken an 
executed for robberies in the Venetian dominions. Thus circum- 
ftanced, he could not undertake any confiderable enterprife, for 
which reafon he retired to the Auftrian frontiers near the river 
Zermanga, and his name was not heard of again for fome years, in- 
fomuch that the Turks had entirely forgot him; imagining he was 
citlier dead; or had taken refuge in fome very remote part of the 
world. However, he was not quite idle all this time, for under the 
tame and difguife of a chief of another banditti who died, he aflifted 
in fome-attacks on fmall caravans, and colleéted a little booty, juft 
fuficient for the fupport of his family. But in the year 1769, he 
appeared publickly again, having picked up eight aflociates of deter- 
mined valour, they attacked and pillaged larger caravans with fuc- 
cefs, and once more fpread an alarm throughout the Turkifh territo- 
ries. Innumerableand almoft incredible ftories are related of his intre- 
pidity and dexterity about this time, in his encounters with large 
bodies ef the T'urkifh horfe fent out to fcower the country in fearch 
ofhim. A 
ing, he ordered his comrades to conceal themfelves behind fome 
trees, and to place their caps in fuch a mannér in others near, that 
they fhould appear to be upon the heads of men, by this ftratagem 
he doubled the number of his little corps, and confounded the enemy, 
for having fired at the caps which all fell down, and yet ftill receiv- 
ing a warm difcharge of fhot from another quarter, they thought 
there was fome magick in it, and were ftruck with fuch a panick 
that they fled with the utmoft precipitation. Another party con- 
fifting of forty, coming upon him by furprife in a wood near the 
banks of a river, his companions had juft time to efcape by flight, 
and while the Turks were pointing their mufquetry at them, he 
darted into the river and lay concealed under the water, in the hol- 
low ofabank. The aftonifhed Turks thought it impoffible he could 
efcape them, and at laft fatigued with a fruitlefs fearch, they gave 
him to the devil with whom they were certain he was in league, 
otherwife he could not have rendered himfelf almoft inftantancoufly 
invifible. 

At length he began to grow tired of the wretched kind of life he 
léd, and refolved to employ the money he had faved in purchafing 
fome little poft for the remainder of his days; but his defign was 
fruftrated by a crue! misfortune. The Caloyer, his confeflor, with 
whom he had depofited five hundred fequins and fome valuable 
jewels, the principal fruit of his robberies, ran away with them and 
was never heard of more ; and to’ complete his mifery, while he was 
gone as far as the Danube in purfuite of him on falfe intelligence, 
one of his coufins from Imofchi came to pay him a vifit, and availing 
himfelf of his abfence, ftriped the houfe of his clothes and linen. 
Thefe events happened in the beginning of the year 1775, and the 
bitter complaints he made of the perfidy of thefe two thieves, fhew- 
ed that he was abandoning himfelf to defpair, when by one of thofe 
unaccountable viciffitudes for which the lives of fome men are re- 
markable, chance brought the prefent emperor of Germany to the 
Village where he refided ; it lay in the route of his memorable tra- 
vels under the title of Count Falkerftein ; and the fame, fuch as it 
was, of this bold man having reached Vienna many years before, 
his majefty fent for him, that he might be entertained with his ad- 
ventures from his own mouth. The emperor perceived that the 
nan was born with talents for military enterprifes, and the command 
of armies ; -that in all probability if he had been civilifed by educati- 
ôn he would have made a great figure in the world ; and after a ftriét 
fcrutiny, finding that he had limited his aflaffinations and robberies 
to the Turks alone, from whom he had experienced every injury 
almoft front his birth, he generoufly provided him a fecure protecti- 
on frém the fury of his enemies, and acomfortable fubfiftence for 
life, by appointing him to be Arambaffa,. or chief of a company 
of Pandours. His refidence is at the borough of Grazaët in Auftria, 
about forty miles from Knin. He is now in the fixty-third year 
of his age, and has all the appearance of living to a great age. He 
is of the middle ftature, long vifaged, with lively blue eyes, but his 
éounténance is fierce, and his demeanour favage. 


A Gentleman has favoured us with the following change of the 
Miniftry of Gteat-Britain, fuppofed to be authentic; brought by 
Mr. Wirzram ScHaw, Merchant of this City, in 35 days from 


Briftol, . 

PresentT MINISTRY. 
Marquifs of Rockingham, Fir/t Lord of the Treafurys 
Lord John Cavendifh, Chancellor of the Exchequer 
Lord Camden, Prefident of the Council. 
ide ae €, and ; Secretarys of State. 
Admiral Keppel, Firf? Lord of the Admiralty. 
General Conway, Commander in Chief. 
Duke of Grafton, Lord Privy Seal. 
Duke of Richmond, Ma/ter General Ordinances 
Duke of Rutland, Ma/ter of Horfe. 
Colonel Barre, Secretary at War. 
Lord oa Le Lord Chancellor. 
Mr. Burke, Secretary of the Treafury. 
Mr. Dunning, finch EE 4 
Mr. Lee, Solicitor General, 


At one time, perceiving a party of twent#äfive approach-’ 


entier dans aucun endroit de fa jurifdiétion, ce qui étoit vrai; et it 
s’éleva des difputes qui occafionnerent des jaloufies entre les deux 
puiflances; fans produire aucun effet. 

Vèrs la fin de l’année 1764, Socivizca fe vit privé de la plus 
grande partie de fes camarades, quelques-uns aiant été emportés par 
la pefte qui ravagea le territoire de Sign et d’autres, parmi lefquels 
étoient les plus déterminés, aiant été pris et éxécutés pour vols dans 
les domaines de Vénife. Dans de telles circonftances i! ne put faire 
aucune entreprife confidérable, et c’eft pour cela qu'il fe retira fur 
les frontieres d'Autriche près de la riviere de Zermanga, et l'on 
n’entendit plus parler de lui pendant quelques années, deforte que 
les Tures l’avoient totalement oublié, s’immaginant, ou qu'il étoit 
mort; ou qu’ik s’étoit retiré dans quelque partie éloignée de l’uni 
vers. Pendant ce tems là, il n’étoit pourtant pas oifif, puifque fous 
le nom et }’habit d’un chef d’une autre troupe de voleurs, qui étoit 
mort, il fe trouva dans plufieurs attaques contre des caravannes, et 
il ramafla aflez de butin pour foutenir {a famille. Mais dans l’année 
1760, il reparut publiquement avec huit affociés d’une vaieur déter- 


, 


minée, attaqua et pilla de plus riches caravannes et yandit encore 
une fois l’allarme ans gode ETES Taree, on raporte 


nombre d’hiftoires prefqu’incroiables de fon intrepidite et de fon 
adrefle, dans les rencontres qu'il fit de gros corps de cavalérie 
Turque qui couroient le pais pour le chercher. Une fois, voiant 
venir un parti de vingt cing hommes, il ordonna a fes camarades de 
fe cacher derriere quelques arbres et de mettre leurs chapeaux fur 
d’autres, de maniere à faire croire que ce feroit des hommes; par ce 
ftratagéme il doubla le nombre de fon petit parti, et confondit l’en- 
nemi, parcequ’aiant fait feu fur les chapeaux qui tomberent tous à 
terre, et efluiant malgré cela une décharge d’un autre endroit, il 
crit qu’il y avoit de la magie et fut frappé d’une terreur fi panique; 
qu’il s’enfuit avec la plus grande précipitation. Un autre parti de 
quarante hommes l’aiant furpris un jour dans un bois près d’une 
riviere, fes compagnons n’eurent que le tems de s’échaper, et dans 
l'inftant que les Turcs les couchoient en joue, il s’élanga dans la 
riviere, et refta caché entre deux eaux dans un creux qui fe trouva 
fur le bord. Les Turcs étonnés crûrent qu’il étoit impoffible qu'il 
leur échappa, et fe trouvant à la fin fatigués d’une recherche inutile, 
ils le donnerent au diable avec qui ils le croioient lié, autrement il 
n’auroit pas pi fe rendre invifible dans un inftant. 

A la fin 11 commenca à s’ennuier de cette miférable efpece de vie 
qu’il menoit, et il réfolut d’emploier l’argent qui lui reftoit à acheter 
quelque petit endroit pour y pafler le refte de fes jours; mais il vit 
fes defleins fruftrés par tn cruel accident. Le caloyer, fon con- 
fefleur, entre les mains -de qui il avoit dépofé cinq cens fequins et 
quelques bijoux de grand prix, qui étoient le plus grand fruit de fes 
pillages, s’enfuit avec, et jamais on n’en entendit parler depuis; et 
pour compléter cet accident, tandis qu’il étoit allé jufqu’au Danube 
pour pourfuivre le Caloyer, fur une faufle intelligence qu’il avoit eu, 
un de fes coufins d’Imofchi vint lui rendre vifite, et profitant de l’ab- 
fence de Socivizea, pilla fa maifon et emporta tous fes habits 
et fon linge. Ces événemens arriverent au commencement de 
l’année 1775, et les plaintes ameres qu’il faifoit de la pertidie de 
ces deux voleurs, montroient qu’il s’abandonnoit totalement au dé- 
fefpoir, lorfque par une de ces viciffitudes inattendues qui fe ren- 
contrent dans la vie de certaines perfonnes, le bonheur voulut que 
l’'Empéreur d'Allemagne pafla dans le village où Socivizca demeu- 
roit; ce trait eft raporté dans le mémoire de fes voiages fous le titre 
du Comte de Falkerftein; et la réputation de ce brave homme 
s’étant répandue à Vienne plufieurs années avant, fa Majetté l’en« 
voia chercher, pour apprendre fes avantures de fa propre bouche. 
L'Empereur voiant qu’il étoit né avec des talens pour les entreprifes 
militaires, et pour commander une armée, et que probablement, s’il 
avoit été civilifé par l’éducation, il auroit joué un grand rôle dans 
le monde; après une ftriête recherche, voiant qu'il avoit borné 
fes meurtres et fes pillages contre les Turcs feulement, dont il avoit 
reçu des injures prefque depuis fa naiffance, il l’aflura de fa pratec- 
tion à l’avenir pour le mettre à l’abri de la furie de fes ennemis, et 
d’une fubfiftance honéte, tant qu’il vivroit, en lui donnant la charge 
d’Arambafla ou de chef d’une compagnie de Pandours. Il demeure 
dans le village de Graza& en Autriche, à environ quarante miles de 
Knin. Il eft aétugllement dans la foixante troifieme année de fon 
âge et il paroit qu'il vivra longtems. Il eft de moienne taille, le 


5. s : : 
vifage allongé, avec les yeux bleus pleins de feu, mais fa contenance 


eft.fiere et fa Conduite fauvage. 
ee 
Q U E B E C,  le23 Mat. 


Un Monfieur nous a fait le plaifir de nous donner une lifte du 
changement dans le Miniftere de la Grande Bretagne, que l’on fup- 
pofe être autentique, et qui a été apportée par Mr, WizziAM 


ScHaw; Marchand de cette ville, qui eft venu en 35 jours de Briftol 
Le MINISTERE aëuel. 


Le Marquis de Rockingham, Premier Lord du Tréfor. 
Le Lord Cavendith, Chancelier de l'Echiquier. 

Le Lerd Camden, Préfident du Conjeil. 

Le Lord Shelburne et 
Mr. Fox, 

L’Amiral Keppel, Premier Lord d’ Amirautée 
Le Général Conway, Commandant en Chef. 
Le Duc de Grafton, Lord du Sceau Privé. 


' Sécrétaires d'Etat. 
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CUSTOMsHOUSE, QUEBEC, 
CE CURE A CR CUS 
Schooner Alexander, Null Campbell, from New York. 


ADVERTISSEMENTS. 


LL Perfons claiming any demands on the Eftate of John Wood, late of 
Montreal, Gold{mith, Bankrupt, are defired to bring in their re- 
{peétive detnands before the fifteenth day of June next; as likewife all thofe 
that are indebted to the faid Eflate are required to pay their accounts before 
faid tithe to the fub(criber, being appointed by the Creditors of faid Eltate 
for that purpofe, ares: J: G: BEEK, Traflee, 
Montreal, 16th May, 1782. on 
£ Bs ceux qui ont quelques demandes à répéter contre la mafle de Jean 
Wood, ci-devant Orfevre de Montréal et Banqueroutier; font requis 
@aporter leur comptes refpeétives avant le 15me jour de Juin prochain; 
comme aufli ceux qui doivent à la dite maffe, de paier avant le dit tems aii 
fouffigné nommé par les creanciers de la ditè mafle, à cet effet, 
Montréal, le 16 May, 1782. J. G. BEEK, Sindic. ~ 


OSEPH PERRAULT habitant de la Chenaye, avertit le publiqué, qu’il 
a acheté le vingt-trois Avril, mille fept cens quatre-vingt deux, de Char- 
lotte Tryghon, sautorifée de Nicolas Gamache, fon mari, tous les digits dé 
Propriété ‘de jouiflance qu’elle a par fon contrat de mariage à la fucceffion 
de feu Pierre Forget, fon premier mari; il prie les perfonnes qui ont des 
hipothéques fur les biens de la dite fucceffion et propres de la fufdite Charlotte 
Truchon, de fe prefenter à l’acquereur avant le douze Juin prochain, apres 
lequel tems il fe prevaudra du prefent avertiflement. 














DISTRICT of Y virtue of a writ of Execution iffued out of His 

MONTREAL. i Majefty’s Court of Appeals forthe Province of 
Quebec, at the fuit of François Rybot, againft the goods and chattels, lands 
and tenements of Peter Du Calvet, Efquire, in my diftriét, to me directed, 
I have feized and taken in Execution, as belonging to the faid Peter Du 
€alvet, the lands and tenements following, viz. 

J, A lot or piece of Ground, fituate in Saint Paul’s ftreet; in the city of 
Montreal, containing about one hundred and twenty-five feet in 
front on the line of the faid ftreet, by about fixty feet in depth,. bound: 
ed in the front by the faid ftreet Saint Paul, behind by Louis Vigé, on 
one fide by Citadel {treet and on the other fide by John Turner, with 
a fine ftone Houfe, three itories high, about ninety feet long and thirty 
feet broad, two Sheds two ftories high, a Coach-houfe, an Ice-honfe, 
Stables and feveral other conveniencies, all in flone and fecured from 
fire, thereon erected. 

XI, Another lot or piece of Ground, fronting the above mentioned lot, 

containing one hundred and fifty fectin front by about eighty feet in 

depth, bounded in the front by the faid ftreet Saint Paul, behind by 

another lot belonging tothe faid Peter Du Calvet, and at each end by a 

fireet, well inclofed with a Wall, Carpenter’s work and planks. 

Another lot of Ground containing about one hundred and fifty feet in 
front, by about fixty feet in depth, bounded in the front by the Town 
Ramparts; behind by the above-mentioned lot and ateäch eñd by a 
ftreet, with a ftone Houfe one hundred and twenty feet long by thirty 
feet broad, in which are feveral appartments and conveniencies, and a 
very fine Bakehoufe, thercon ereéted, with a fpacious yard behind the 
faid Houfe, containing the remainder of the faïd lot, the whole well 
inclofed with planks. 

Anothot lot of Ground fituate in Saint John’s ftreet, in the city of 
Montreal aforefaid, containing about forty feet in front by about fifty 
feet in depth, bounded in the front by the faid ftreet, behind by the 
Widow Parant, on one fide by the Reprefentatives of Dubois and on 
the other fide by Saint Thomas’s ftreet, with a Log-houfe on a ftone 
foundation of about thirty by twenty-four feet, thereon erected; the 
whole inclofed with cedar pickets: Now this is to give notice that I 
Mall expofe the {aid premifes, or fuch part thereof as may be fufficient 
to raife and levy the fum in the faid writ mentioned, to fale by publick 
vendue, at my Office in the city of Montreal aforefaid, on Saturday the 
firft day of June next, at eleven o'clock in the forenoon; at which time 
and place the conditions of fale will be made known by 

EDWp. Wa. GRAY, Sheriff. 

Any perfon or perfons having any prior claim to the above defcribed 
premiles, or any part thereof, by mortgage or otherwife, are hereby requir- 
ed to give notice thereof, in writing, to the faid Sheriff before the day of 
file. : 

Montreal, January 24, 1782. 

SESSA ows get IN Re RES 

~ E foufligné avertit le public qu'il a dtquis de Fofeph Poidevin, une 

terre de deux arpens de front fur trente-cing de profondeur, avec thai- 

fon, grange et étable, fituées à la Baie St. Paul. Ceux ou celles qui peuvent 
avoir quelque droit fur la dite terre, foit par hipotéque on aütrement, font 
riés d’en donner avis à Jean Neron, Notaire ala Baie St. Paul; ou à Monf. 

Shepherd, Sheriffa Québec, avant le prémier jour de Juin prochain, auquel 

jour il en fera le paiement, après lequel tems ils feront déchfis de leur de- 

mandes, BARTHELEMI BOUCHARD, 
Québec, le 20 Avril, 1782. *t| 
T0: :B.6:.5.0.4 D, 
Likely, Robuft, Active, Healthy NEGRO LAD, about 
twenty-one years of age; he fpeaks Englifh and French both 
remarkably well, and has had the Small-pox. 
For further particulars apply to the PRINTER. 


ON VIENT de PUBLIER, 
Le CALENDRIER de Québec 
Pour l’Année 1782, 


Be Send (pour argent comptant Seulement) à VImprimerie à Quebec, ther 
Mr. JEAN M‘Bane aux Trois-Rivieres, chez Mr. Louis Aimé à Berthier, et 
het Mi. E. Eowarps, Libraire, vis-a-vis Hopital, à Montréal, 


lit. 


IV. 


! Le Duc de Richmond, Maitre Général d'Ordonnantes 
Le Duc de Rutland, Maitre de la Cavalerie, 
Le Coldnel Barré, Sécrétaire de Guerre, 
Le Lord Thurlow, Lord Chancelier, 
Mr. Burke, Sécrétaire du Tréfor, 
Mr. Dunning, Avocat Général, 
Mr. Lee, Solliciteur Général. VE LE RS AR 
LAV BRTISSEM EN S: 
DISTRICT de N vertu d’un ordre d’Exécution forti de la cour 
MONTREAL. } des Plaidoiers Communs, pour le dit Diftriét, à 
Z la pourfuite de Thérefe Defpins, direétrice de l’Hopi- 
tal Général de Montréal; contre les biens et. effets, terres ét poffeflions dé 
François Dubois, à moi adyeflé, j’ai faifi et pris en éxécution,, comme ap- 
partenant au dit François Dubois, un emplacement ou portion de terre fitué¢ 
dans le fauxbourg St. Jofeph, contenant quarante pieds de front fur toute la 
profondeur qu’il peut y avoir jufqu’a l’emplacement de Latour, joignante 
d’un côté à François Roy et autres, et de l’autre côté à Ignace Pillet et 
François Deflard, au front à une petite rue et en profondeur au dit Latour, 
avec une maifon de pieces {ur pieces y deffus conftruite: Orj’avertis par ces 
préfentes que j’expoferai les dits biens en vente publique, à mon bureau, dans 
la ville de Montréal, lundi le treizieme jour de Septeitibre prochain, à trois 
heures du matin; auxquels tems et lieu les conditions de la vente feront 
expliquées par _ ; EDWp. Wm. GRAY, Sherif, . 
_ Tous ceux qui ont quelques prétenfions antérieures fur les dits biens, par 
hipothéque où autrement, font reqüis d’en donner avis par écrit au dit Sherif 
avant le jour de la vente. 
Montréal, le 16 May, 1782. 


DISTRICT ed. B' virtue of a writ of Execution iffued out of the 

MONTREAL. . Court of Common Pleas, forthe faid Diftrié, 
at the fuit of Therefe Defpins, Direétorefs of the General Hofpital of Mon- 
treal, againft tke goods and chattels, lands and tenements of François Du- 
bois, to me direéted, I have feized and taken in Execution, as belonging to 
the faid Francois Dubois, a lot or pieté of Ground fituate in the fuburb of 
Saint Jofeph, containing forty feet in front by the whole depth which there 
inay be to the lot of Latour, Joiner, joining on one fide to François Roy 
and others, and on the other fide to Ignace Pillet and François Deflard, in 
the front to a fimall ftreet and behind to the faid Latour, with a Log-houfe 
thereon erected: Now this is to give notice that I fhall expofe the faid pre- 
mifes to fale by public vendue, at my Office, in the City of Montreal, on 
Monday the thirtieth Day of September next, at three o’clock in the after- 
noon; at which time and place the conditions of fale will be made known 

: EDWp. Ws. GRAY, Sheriff. 

Any perfon or perfons having any prior claim to the faid premifes, by 
mortgage or otherwile, dre hereby required to give notice thereof, in write 
ing, to the faid Sheriff before the day of fale. 

Montreal, 16th May, 1782. 








* CES SR RSR RER A ES. 
DISTRICT d N vertu d’un ordre d’Exécution iffu de la Cour 
MONTREAL. t d’Apel pour la Province de Québec, à la 
pourfuite de François Rybet contre les effets; 
et biens, terres et poffeffions de Pierre Du Calvet; Ecuier, dans mon diftriét, 
à moi adreffé, j'ai faifis et pris en Exécution, comme apartenant au dit 
Pierre Du Calvet, les terres et poffeffions fuivantes, fayoir : 
19 Une portion de’ terre fituée dans la rue St, Paul, dans la ville de 
Montréal, conténant environ cent vingt pieds de front fur le ligne dé 
la dite rue, fur environ foixante pieds de profondeur, bornée en front 
par la dite rue St. Paul, par-derriere à Louis Vigé, d’un côté à la 
rue de la Citadelle et d’autre côté 2 John Turner, avec une bellé 
ihaifon de pierre à trois étages, d’environ quatre-vingt-dix pieds de 
long et trente pieds de large, deux hangards à deux étages, une re- 
mile et une glaciere; des établès et plufieur$ autres cofnmodités ; le 
tout en pierres et à l’abri du feu. : 

Une autre portion de terre vis-à-vis "emplacement ci-deflus, con= 
tenant cent cinquante pieds de front fur envifon quatte-Vingt pieds de 
profondeur, bornée en front à la dite rue St. Paul, pér-derriere à un 
autre emplacement apartenant au dit Pierre Du Calvet, et à chaque 
bout à une rue, bien entourée de murailles, de madriers et de planches; 

Un autre emplacement cohtenänt environ ceht cinquante pieds de 
front fur environ foixante pieds de profondeur, borné en front aux 
ramparts de la ville, par-derriere à l'emplacement ci-deflus mentionné 
et à chaque Bout à une rue, avec une maifon de cent vingt pieds de 
long fur trente pieds de large, dans laquelle il ÿ a plufieurs apartemens 
et commodités, avec une très belle boulangerie et une grande coud 
derriere la dite maifon formée du refte de "emplacement, le tout bien 
entouré de planches. . : 

Un autre emplaceinent fitué dans la rue St, Jean, dans la ville de 
Montréal, contenant environ quarante pieds de front fur environ 
citiquante dé profondeur; borné en front à la dite rue, pär-derriere À 
la veuve Parant, d’un côté aux répréfentans Dubois et d’autre côté à 
la rue St. Thomas, avec une maifon de bois et les fondations de 
pierre, d’environ trente pieds de long fur vingt-quatre de large; le. 
tout entouré de pieus de cédre: Or j'avertis par ces préfentes qué 
j'expoferai les dits biens eh vente publique, cu telle partie @iceux 
qui poura fufäre à compléter la fomme mentionnée dans le dit 
Grdre d’Exécution, à mon bureau dans la ville de Montréal, Samedi 
le prémiér jour de Juin prochain, à onze heures avant midi ; auxquél 
tems et lieu les Conditions de la vente feront expliquées par 

: EDWp. Wm. GRAY, Sheriff, 

Tous ceux qui ont quelques prétenfions antérieures fur les dits biens of 
partie d’iceux, par hipotéque ou autrement, font par ces préfentes requis d’en 
donner avis par écrit au dit Sheriff avant le jour de la vente. 

Montréal, le 24 Fanvier, 1782, 


“On VIENT ve PUBLIER; 
. 4 
LL’ Almanach portatif de Québec, 


Pour l'Année 1782, 
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ON: FRA BN D S HT BP, 
RUE Friendfhip I fing—not the tide of applaufe 
Smoothly gliding from flattery’s tongue, 
li ruth, in deicription, fhould rife from the vafe, 
Oh guard her from cenfure and wrong. 
True Friendfhip I fing—aot the fmile that endears, 
While malevolence rankles at heart; 
Nor the hand* which fo ready and open appears, 
Where no want is, each good to impart. 
Not the blufh, fo inchanting, on Chloe’s fair cheek, 
That dies in foft tinges away; 

If, in colours like thefe, Envy refuge fhould feck, 
At Beauty’s fuperior difplay. 

Not the air confequential, that gives double weight 
To trifles too {mall to be told, 

‘That favours confers at as frugal_a rate, 
As the miler who parts with his gold. 

Not Profeffion—for fhe walks the laft in her train, 
When the Goddefs in triumph appears; 

Above all pretence, holding promifes vain, 
Norfeducing by finiles, or by tears; 

True Friendfhip I fing—an unbounded defire 
That glows in the liberal breaft, 

Still to raife at Sincerity’s altar a fire, 
To cherifh and warm the diftrefs’d. 


While the world it inlivens, its more genial heat 

Is confin’d to the happier few; 

Where the mind that exults in affections that meet, 
Would for ever its purpofe renew. 

Let meek-ey’d Precaution then flowly prefer, 
When to gain fo important an end, 

Since the Gods have decreed, it is human to err, 
Firft know, and then fix on your friend. 


Nor furvey ev’rÿ fault with a critical eye, 
More wilely each virtue commend; 

Let wrongs undefign’d in the memory die, 
With reluctance fill part with a friend. 

if truly I fing, may the myrtle’s gay wreath 
With fragrance'my temples embower; 

Ÿf falfe—let my Mufe in oblivion meet death, 
And her praife be the praife of an hour. 


ADVERTISEMENTS. 
€rry and District of 


MONTRE A fe } Mac Monday the sé May, 1782. 
T a Meeting of his Majefty’s Commiffioners of 


. the Peace this Day, refpeéting the Affize of Bread, It was ordered that the affize 

and Rate of Bread as laft fe:tled Should remain the fame for one Month from this Date, 
BY order of the Commiffrs, J; BURKE, Cs, Ps, 

€iry and District FE 


gee 








Montreal, Monday 6th May, 1782. 


MONTREAL. 
a à eetine £ 12 TS . ; 
T a Meeting of the faid Commifirs. refpecting 
À the price of Grain &c, There being no Quantity of Grain or other articles at 
Market at Montreal, The Currant Price could not be Afcertained, 
By order of the Commifirs. J. BURKE, Cs, Ps, 
Vie et District de H poets : : 
paar ct? Vontréal Lai 
MONTREAL. Montréal; Lundi le6 Mai, 1782. 


ain fio 5 air A 2 

Une aflemblée des Commiffaires de fa Majefté 

pour la paix, quand a la Groffeur du Pain, il a été ordonné que le poids et le 

prix du Pain refteroient comme ils ont été fixés le mois dernier, pour un mois à com- 
mencer de la date des préfentes. 


vy D Par eure de ka Cour, J: BURKE,-Cs. Ps. 
ILLE et LHS'FRICF de ri = 
MONTREAL. t Montréal, Lundi le 6 Mai, 1782. 


Une affemblée des dits Commiflaires à l'égard du 


sn prix du grain, &c, n’en venant d’aucune efpece aétuellement au marché à 
Montréal, le prix courant n’en fauroit être fixé. Par ordre des Commifjaires, 


Jv BURKE, Cs, Ps, 

















ES heritiers de feu François Bardet dit la Pierre, vivant habitant de a 
côte Ste. Catherine, près Montréal, donnent avis aw publique que la 
divifion des deniers de cette fuccefion, en mains actuellement de Mre, 
Antoine Fopcher, Ecuyer, Avocat à Montréal, fe fera en fon étude le pre- 
shier Juin prochain. 


Ceux qui auroient quelques droits fur cette fuccefion, font requis de fe . 


prefenter avant le dit jour, au dit Mre, Foucher, finon les dits héritiers fe 
prévaudront du filence gardé, *— ip 
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+, 2 . : 1, 
Québec, le 6 Mar, 4582. 
QUEBEC. Fa ig: ‘ ai A CHR 
Une affemblée des Com miffaires de la paix pour le dit diftrié, il eft ordonné gue 
le pain blanc d’un fhelling péfera trois livres douze onces, et le pain bis d'un thelhag 
pefera quatre livres dix onces, et que les boulangers margucront leurs pains des lettres 
initiales de leurs noms, : 7 de à ; 
Les prix des articles ci-deffous mentionnés ont éte vendus comme be favoir: 5 
La fine Fleur à 32/6 et 35fi—la grofie Fleur à 25/ et 26/6.—Le Bled à 9f2 et rof. 
Le prix des Pois, Avoine, Bled d'Inde, &e, ne peut etre conftaté, n’en venant pas ay 


DISTRICT st 


marché. Par la Cour, D. LYND, C, P, 
polo à er of Quebec, 6th, May, 1782, 


Fa Meeting of His Majefty’s Commiffioners of the Peace for the faid diftri&, Itia 
Picasa that the Shilling Loaf of white Bread do weigh three Pounds twelve ounces, and 
the Shilling Loaf of Brown bread four pounds ten ounces; and that the Bakers mark 
their Bread with the initial letters of their Names. 

The under-mentioned articles were found to be fold as follows. 

Fine Flour 32/6 to 35f.—Coarfe Flour 25f to 26/6.—Wheat from 9/2 to zof. 

The prices of Peafe, Oatsy Indian-corn, &c, cannot be afcertained there being 
none at Market. By the Court, D. LYND, C. P, 








EvucATioN jor YOUNG LADIES. 
( i \HE Subicriber will attend every Day in the Week, Thurfdays ex- 
cepted, either at his Academy in the Bifhcp’s Palace, or at his dwel- 
ling Houfe if more agreeable from 11 to 2: to inftruét Young Ladies in 
Writing, Arithmetic, the Rules for Reading with propriety; the Englifh and 
French Grammars, Geography, ufe of the Globes, an eafy Method of Reads 
ing and underftanding the ancient and modern Hifories ; in a Word any Branch 
of Literature that may be required. 
To commence on Monday.27th Inf, 
16th May, 1782. 


A VE DK" EE 


‘ LOTS ee 
UNE maifon commode et un emplacement très joliment 
Prués fur le bord de la riviere l” Affomption, vis-a-vis le village du même nom, apartenant 2 
Mr. ‘THOMAS ROBISON, 
Le bien ci-deffus confifie en une très bonne maifon nouvellement batie fur le goit Anglois autant 
que poffible; au premier étage, ily a une bonne falle à manger, une chambre à déjeuner, unt anti 
chambre, une grande cuifine et trois chambres à coucher, garnies. É 
Au fecond étage, ily a quatre chambres à coucher, un magafin et un endroït pour faire fecber de 
linge—ily aune grange, une glaciere, une laiterie, ungfrand apartement pour des légumes, et tout 
apartementcommode ; ily a auffi un bon jardin et environ cing arpens de terre, 
L'endroit eft bien caleulé pour une famille particuliere, un magafin de marchand ow pour une 
bonne taverne. 
Pour les conditions oun autres particularités il faut s'adreffér au propriétaire qui y demeure 
aEluellemenn : 
WN. B. Si le bien ci-defjus mentionné weft point vendu avant ou le premier jour de Fuin om 
l'offrira en échange pour un endroit égal en valeur dans ou près la wille de § 


CDi! BR 2SO LD 


Commodious Houfe and Lot of ground, moft 
delightfully Gtuate on the pleafing bank of the River l’Affomption, oppofite the 
village of that name; the property of Mr, THOMAS ROBISON, 
The premifes confifts of a very good Houfe lately built, and laid out in the Englift 
tafte, as near as poflible; on the firft hoor there is a good Dining-room, a Breakfafting+ 
room, a large Kitchen, and three Bed-rooms; with every. requifite fixture, 
On the fecond floor there is four Bedchambers, a Siore-room, and a place-to dry 
clothes ;=there is a Barn, an Ice-houfe and Milk-houfe a top, a large Root-houfe, 
and every other office that is ufeful ;—there isa good Garden,and about five arpens of land, 


The place is well calculated for a private Genteel family,—a Merchant's ftore, or 
will make an exceeding good Tavern, 


For Terms and other particulars enquire of the proprietor, dwelling on the premifes, 
N. B. If the above-mentioned place is not difpofed of by the firft of June, it wiil be 
offered in exchange, for a place of equal worth, in (or near) the city of Quebec. 


A VENDRE de Gré à Gre, 
NE terre de fix arpens-de front fur trente arpens de profondeur ; aiant 
une maifon, une grange.et une étable deffus conftruites ; Ja dite terre 
eft fimée fur le fleuve St. Laurent, dans la paroifle de Vercheres, diftriét de 
Montréal, à environ trois quarts de lieue plus baffle que l’Eglife de la dite 
paroiffe et à environ le tiers de fa fuperficie en valeur, 

Une autre terre en brûlés et bois de bout, à environ une liene du fleuve St. 
Laurent, dansla profondeur de la paroiffe de Contrecceur, diftri& de Mont- 
réal, de trois arpens et huit perches et demie de front fur quarante-deux 
arpeas de profon de ur. 

Pour plus amples informations il faut s’adreflér au propriétaire Mr, Lours 
Marcuanp, Négotiant dans la dite paroifie, ou à fon fils, Négotiant à 
Québec. 

N.B. Le dit Sieur Louis Marchand. a à Vercheres une partie d’aflortiment 
de marchandifes féches propre pour le commerce de 
difpofera 4 des prix raifonables. *+ 


Tobe SOLD Jy PRIVATE SALE, 


Lot of ground of fix acres in the front by thirty acres in the depth, 

with ahoufe, barn and ftables thereon ereéted; the faid lot being on 
the River St. Lawrence, in the parifh of Vercheres, in the diftrié of Mons 
treal, within about three quarters of a league below the Church of faid 
parifh, and has about one third of its contents arable land, 

Another. Jot.of .ground, part of which may be foon made fit for the 
plough, at about one league from the River St. Lawrence, on the back of 
the parifh of Contrecœur in the diftrit of Montreal, of three acres and eight 
pôles” and a half in the front and forty-two acres in the depth. 

For further particulars apply to the owner Mr. Lewis Marchand, Merch- 
ant in the faid parifh of Vercheres, or to his Son Merchant in Quebec, 

N. B. The faid Mr. Lewis Marchand has alfo for fale at the faid parifh, 
part of an affortment of dry-gaods fit for the Country trade, which he wilt 
difpofe of on very reafonable terms, 


A VE ND ER E, 
N Garcon Neorg de bonne mine, robufte, a@if, jouiffant 
“d’une parfaite fanté, agé d’environ vingt-un ans ; il parle tres 
bien l’Anglois et le Francois, et il a eu la petite verole. 
Pour plus amples informations 8 adreffer à l'ImPriIMEUR. 





JS. TANSWELE, 























la campagne, dont iF 











exe me re 


& AQUEBEC: chez G. Brown, au milieu de la Grande Ge, 
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